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POSUDEK DIPLOMOVE PRACE

Kantaty ve schwarzenberské hudebni sbirce ve statnim oblastnim archivu Cesky
Krumlov

Hned v uvodu svého posudku s potéSenim konstatuji, ze volbu tématu obhajované
diplomové prace pokladam za velmi zasluznou. Patrn¢ jen maloktery hudebni Gtvar odpovida
duchu osvicenské éry vic, nez pravé pfrilezitostné kantaty, zhudebiiujici mnohdy silné¢
aktualizacni dobovou poezii. Z této Casté vazanosti textii k dobové vyznamnym udalostem ¢i
osobnostem vs$ak také nevyhnutelné vyplyva relativné kratka zivotnost téchto skladeb, jejimz
diisledkem je mozna i spiSe slab$i zajem soucasné hudebni historiografie.

Diplomova prace Ivany Cizkové je proto velice piinosnym poéinem, jehoZ
prostiednictvim se mlize odborna vetejnost zakladné zorientovat v kantatach zastoupenych ve
schwarzenberské hudebni sbirce. Jde o pfiblizné pétadvacet skladeb, jejichz vEtsi ¢ast nese
vlastnickou znaCku ArnosSta ze Schwarzenbergu a miizeme snad opravnéné predpokladat, ze
pfinejmensim nékteré z téchto kantat byly u jeho dvora provedeny, piicemz nelze vyloucit ani
ArnoStovu osobni spolutcast (v dobé svého mladi prokazatelné¢ zpival v nékolika operach,
jako duchovni vSak v pozd€$im veéku mohl své interpretacni aktivity spojit pravé
s kantatami).

Vsechny hudebni prameny jsou v praci stru¢né popsany, zékladné utfidény dle
zaméieni a v nékterych piipadech téz blize charakterizovany z hlediska dobovych souvislosti
¢i hudebni formy. K podrobné¢jSimu rozboru si autorka vybrala rozsahlou kantatu Preis der
Dichtkunst, zhudebnénou Johannem Gottfriedem Schichtem, a dale tfi skladby od autort
ceského ptivodu, konkrétné Entjochung Deutschlands od Pavla Maska (oslavujici vitézstvi
nad Napoleonem v bitvé u Lipska pod vedenim mars§ala Karla ze Schwarzenbergu),
zednaiskou kantatu Joseph, der Menschheit Segen od Leopolda Kozeluha a oslavnou svatebni
kantatu Die Feyer der Vermdhlung od Vojtécha Jirovce. Jako ptilohu navic prace obsahuje
pfepis dvou c¢asti rozsahlé Maskovy kantaty, jez ilustruji znacnou velkorysost zvolenych
instrumentacnich a kompozi¢nich prostiedki.

Diplomantka pfistoupila k praci svédomité a peclivé, se zohlednénim SirSich
souvislosti tématu a s vyuzitim nemalého mnozstvi literatury (v€etné tady cizojazyCnych
titull). Vilbec nepochybuji o ¢asové narocnosti takovéhoto zpracovani daného tématu a jak
jsem jiz naznacil, vysledek mize bez vétSich vyhrad poslouzit i specializovanym hudebnim
historikiim (rad pfizndvam, Ze diplomovou praci Ivany Cizkové mam v Gmyslu vyuzit pfi
svém vlastnim budoucim vyzkumu). Také z formalniho a jazykového hlediska hodnotim praci
celkove pozitivné a jednoznacné ji doporucuji k obhajobé.



Nasledujici dil¢i poznamky a pfipominky tak nic neméni na pievazujicim dobrém
dojmu z obhajované prace; namnoze plynou z mého dlouhodobého zajmu o hudebni Zivot
schwarzenberského dvora a mohou poslouzit pro pfipad, ze by diplomantka méla v umyslu
sviyj text dale rozSifovat ¢i publikovat:

1. Rozclenéni hudebni sbirky na s. 16 se mi zda byt dosti nelogické (¢lenéni nema jednotné
kritérium, nekteré z uvedenych skupin se mohou zjevné prekryvat, povétsinou prakticky nelze
odli§it ,,hudebniny aktivné vyuzivané na zamku v CK...“), navic nema oporu v zadném
historickém uspotfadani sbirky. Je mi jasné, ze diplomantka vtomto piipad¢ vychdzela
z divéryhodné literatury, napiisSté¢ vSak doporucuji drzet se zavedené¢ho repertoarového
Clenéni, které je k nalezeni napt. v digitalizovaném tvodu a doplitku k listkovému katalogu
hudebni sbirky (https://digi.ceskearchivy.cz).

2. Neni zfejmé, podle jakého klice jsou fazeny skladby v kapitole 4 (Popis pramenil). Né&jaké
jasné¢ kritérium by patrné napomohlo piehlednosti.

3. V nékterych ojedinélych piipadech se do prace dostaly i prameny, jez s utvarem kantaty
patrné nijak nesouviseji (pfedevsim sbirky vynatkl z oper ¢i Satzenhovenova parodie Ariadne
travestiert). V téchto ptipadech je nutné vzit v potaz, ze kantaty jsou v fazeni sbirky soucasti
vétsiho celku ,opery, kantdty a oratoria“, pficemz tyto hudebni druhy jsou v ramci
ptibyvajicich signatur neztidka vzajemné promichany.

4. Autorem opery Camilla (s. 35-36) je jiz diive zminovany Ferdinando Paer, byt na obalce
zfejm¢ uvedeny ve varianté ,,Baer*

5. Nazev kantaty Preis der Dichtkunst by patrné bylo 1épe prelozit jako Chvadla basnického
umeni (nikoli tedy ,,cena“ —s. 41).

6. Pti chvalyhodné snaze o tematické rozdé€leni kantat v kapitole 5 autorka dil¢im zplisobem
micha kritéria namétu a autorstvi (napf. ,,kantaty na oslavu Habsbursko-Lotrinské dynastie,
,kantaty G. F. Handela®).

7. Na s. 43 se objevuje mylny udaj, ze Jirovcova kantata Die Feyer der Vermdhlung vznikla
pii prilezitosti snatku cisafe FrantiSka II. s Marii Terezii Neapolsko-Sicilskou, sama autorka
vsak diive (s. 22-23) spravné zmiiluje, Ze se tato skladba vaze az k nasledujicimu FrantiSkovu
siiatku s Marii Ludovikou z Modeny (coz jednozna¢né doklada i text kantaty, citovany na s.
91-92).

8. Jist¢ nelehky preklad némeckého textu kantaty Entjochung Deutschlands povazuji za
povétSinou zdafily, neodpustim si vSak dv€ poznamky k mistim, jez mohou ponékud
pozmeénovat pavodni smysl: na s. 69-71 je sloveso ,,wéscht” ptrekladano jako ,,pral®, coz
vzhledem ke zvolené interpunkci a souvislosti se ,,lvi odvahou* naznacuje kontext ,,pral se®,
»rval se, za vhodnéjsi bych tedy povazoval pieklad ,,svédsky korunni princ smyl [...] hanbu
Némecka v krvi nicitele”. A dale, ,,zu Grund geh'n* na s. 76 prakticky urcité neznamena ,,jit
k zakladim®, nybrz ,,padnout®, ,,zahynout* (Prusko tedy chce ,,zahynout, nebo zvitézit*).
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